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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!

Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:

5 Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazdéwki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane
nieprawidtowq instalacjg i eksploatacjg. Nalezy
zachowac instrukcje wraz z urzgdzeniem do
wykorzystania w przysztosci.

M- PrzeczytacC dotgczong instrukcje.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

OSTRZEZENIE!

Wystepuje ryzyko uduszenia lub odniesienia
obrazen mogacych skutkowac trwatym
kalectwem.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, jesli nie sg pod statym
nadzorem.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

- Wszystkie detergenty nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.
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- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie

w poblizu urzgdzenia, gdy jego drzwi sg otwarte.

- Jesli urzadzenie jest wyposazone w blokade

uruchomienia, zaleca sie, aby jg wigczy¢.

- Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie

dzieci bez nadzoru dorostych.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.
- Jedli suszarka jest umieszczana na pralce, nalezy

uzy¢ zestawu fgczgcego. Zestaw tgczacy, ktéry mozna
naby¢é w autoryzowanych punktach sprzedazy, pasuje
wytgcznie do urzgdzen wymienionych w dotgczonej do
niego instrukcji. Nalezy jg uwaznie przeczytac przed
zainstalowaniem zestawu (patrz ulotka dotyczgca
instalaciji).

- Urzadzenie mozna zainstalowac jako wolnostojgce lub

pod blatem kuchennym, zachowujgc odpowiednig
przestrzen (patrz ulotka dotyczaca instalaciji).

- Nie instalowac urzgdzenia za zamykanymi lub

przesuwanymi drzwiami ani za drzwiami, ktérych
zawiasy sg umieszczone po przeciwnej stronie, co
uniemozliwia catkowite otworzenie drzwi urzgdzenia.

- Wyktadzina podtogowa nie moze zastania¢ otworow

wentylacyjnych w podstawie (jesli dotyczy).

- Podtagczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego dopiero

po zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac o to, aby w
zainstalowanym urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

- Aby zapobiec cofaniu sie do pomieszczenia spalin z

urzadzen zasilanych materiatami opatowymi lub z
kominka, nalezy w miejscu instalacji zapewnic
odpowiednig wentylacje.

- Powietrza wylotowego nie wolno kierowac do

przewodu kominowego stuzgcego do odprowadzania
spalin z urzgdzen spalajgcych gaz lub inne paliwa.
(Jesli dotyczy).
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- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktéry wynosi 8 kg (patrz ,Tabela
programow”).

- Nie uzywac urzadzenia, jesli do prania uzyto
przemystowych srodkow chemicznych.

- Usuwac widkna z tkanin nagromadzone wokot
urzadzenia.

- Nie uzywac urzadzenia bez filtra. Przed kazdym
uzyciem urzgdzenia oczyscic filtr.

- W suszarce nie wolno suszy¢ nie wypranych rzeczy.

- Rzeczy zabrudzone substancjami, takimi jak olej,
aceton, alkohol, ropa, nafta, odplamiacze, terpentyna,
wosk czy srodki do usuwania wosku, nalezy przed
wysuszeniem w suszarce wyprac¢ w gorgcej wodzie ze
zwiekszong iloscig detergentu.

- W suszarce nie wolno suszy¢ przedmiotow takich jak
gumowa pianka (pianka lateksowa), czepki
prysznicowe, tkaniny wodoodporne, ubrania
powlekane gumg i ubrania lub poduszki z wktadkg z
pianki lateksowe;j.

- Ptyny zmiekczajgce do tkanin i podobne produkty
wolno stosowac wytgcznie zgodnie z zaleceniami ich
producentéw.

. Z kieszeni wyja¢ wszelkie przedmioty, takie jak
zapalniczki lub zapatki.

- Nie nalezy zatrzymywac suszarki przed zakonczeniem
cyklu suszenia, jesli nie mozna natychmiast wyjaé¢ z
niej wszystkich rzeczy i roztozy¢ ich w celu
rozproszenia ciepta.

- Ostatnia czes¢ cyklu suszenia jest przeprowadzana
bez nagrzewania (cykl chtodzenia), aby rzeczy byty
schtodzone do temperatury, ktéra ich nie uszkodzi.
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- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazda elektrycznego.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

Usunac¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.
Postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dostarczong wraz z
urzgdzeniem.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Zawsze uzywaé
rekawic ochronnych.

Nie instalowaé ani nie uzywacé
urzadzenia w miejscach, w ktorych
temperatura jest nizsza niz 5°C lub
wyzsza niz 35°C.

Upewni¢ sie, ze podtoga w miejscu
instalacji urzadzenia jest ptaska,
stabilna, odporna na dziatanie
wysokiej temperatury i czysta.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza migdzy urzgdzeniem a
podtoga.

Zawsze transportowac urzadzenie w
potozeniu pionowym.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Po ustawieniu urzadzenia w
docelowym miejscu nalezy sprawdzié
za pomocg poziomicy, czy stoi
poziomo. Jesli nie, nalezy
wyregulowac jego nézki.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W

przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sig z elektrykiem.

* Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przediuzaczy.

» Odtgczajac urzadzenie, nie ciggnac
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciggnac¢ za wtyczke.

* Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.

* Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzadzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzy¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362).

» Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

2.3 Przeznaczenie

& OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen,
porazeniem prgdem,
wznieceniem pozaru lub
uszkodzeniem urzgdzenia.

* Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie
w warunkach domowych.

* Nie wolno suszy¢ uszkodzonych
rzeczy, w ktorych znajduje sie
wypetnienie.

* W urzgdzeniu nalezy suszyc¢
wytacznie tkaniny nadajgce sie do
suszenia w suszarce. Nalezy
przestrzegac zalecen umieszczonych
na metkach.

« Jesli do prania uzyto odplamiacza,
przed rozpoczeciem suszenia nalezy
wykonac¢ dodatkowy cykl ptukania.

* Nie pi¢ wody ze zbiornika na
skropliny/wode destylowana ani nie
uzywac jej do przyrzgdzania potraw.
Jej spozycie przez ludzi lub zwierzeta



moze spowodowac problemy
zdrowotne.

Nie siadac¢ ani nie stawac¢ na
otwartych drzwiach urzadzenia.

W suszarce nie wolno suszy¢ rzeczy,
z ktorych kapie woda.

2.4 Wewnetrzne oswietlenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

Widoczne $wiatto emitowane przez
diode elektroluminescencyjng (LED)
— nie wpatrywac sie bezposrednio w
zrodio Swiatta.

Zaroéwka zwykta lub halogenowa
zastosowana w tym urzadzeniu jest
przeznaczona wytgcznie do urzadzen
domowych. Nie nalezy uzywac jej do
os$wietlania pomieszczen.

Aby wymieni¢ wewnetrzne
oswietlenie, nalezy skontaktowac sig
z autoryzowanym punktem serwisem.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno
uzywac¢ wody pod cisnieniem ani pary
wodne;j.

3. OPIS URZADZENIA

ééééé
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Czysci¢ urzgdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowaé
wytgcznie obojetne detergenty. Nie
stosowaé produktow sciernych, myjek
do szorowania, rozpuszczalnikéw ani
metalowych przedmiotow.

2.6 Sprezarka

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
uszkodzenia urzadzenia.

Sprezarka oraz jej uktad w suszarce
sg napetnione specjalng substancjg
nie zawierajgca
fluorochloroweglowodoréw. Uktad
musi by¢ szczelny. Uszkodzenie
uktadu moze spowodowac jego
rozszczelnienie.

2.7 Utylizacja

AN

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.

Zbiornik na skropliny

Panel sterowania
Wewnetrzne o$wietlenie
Drzwi urzgdzenia

Gtowny filtr

A Przycisk do otwierania drzwi

wymiennika ciepta

Szczeliny wentylacyjne

Bl Regulowane ndzki

El Drzwi wymiennika ciepta

Ostona wymiennika ciepta

Pokretto blokady ostony wymiennika

ciepta
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Tabliczka znamionowa

@ Uzytkownik moze
zamontowac drzwi

urzgdzenia po przeciwnej
stronie. Moze to utatwi¢
wygodne wktadanie i
wyjmowanie prania, gdy w
pomieszczeniu jest mato
miejsca (patrz oddzielna
ulotka).

4. PANEL STEROWANIA

BE BB

[
|
\Hbo| r
&®= 6|6
WY@ def b= :
|
I —
0
\F/’\;)k'r(gﬂotlwyboru programow @ Pola dotykowe nalezy
B Wyswietlacz dotyka¢ palcem w miejscu,
@ Pole dotykowe Czas w ktérym znajduje sie
Y symbol lub nazwa opciji. Nie
@ Pole dotykowe Opdznienie nalezy obstugiwac panelu
(= o sterowania w rgkawiczkach.
= Pole dotykowe Sygnat dzwigkowy Nalezy dbaé o to, aby panel

sterowania byt zawsze

6 & Pole dotykowe Wetna :
czysty i suchy.

D” Pole dotykowe Start/Pauza
Bl Przycisk Wh/Wyt.

4.1 Wskazniki
Wskazniki Opis
SSS Faza suszenia

i Faza chtodzenia
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Wskazniki

Opis

Faza ochrony przed zagnieceniami

Skraplacz

Zbiornik na skropliny

Filtr

Opoznienie rozpoczecia programu

Blokada uruchomienia

Sygnaty dzwiekowe

VR DO\ &)

{mou
{ou

Czas trwania programu

o

Czas trwania suszenia

0 '.20h

Czas op06znienia rozpoczecia programu

5. TABELA PROGRAMOW

Wsad (maks.)1) /

Programy Rodzaj zatadunku Oznaczenie na
metce
©Bawetniane
- Extra suche Poziom wysuszenia: ekstra suche. 8 kg o)
-&: Suche do szafy+ Poziom wysuszenia: bardzo suche. g kg 1
{J suche do szafy2) 3) Poziom wysuszenia: suche do szafy. 8 kg /
# Suche do prasowania zi;;zsigvn\:avr\:i);s-uszenia: odpowiednie do 8 kg 18
ASyntetyczne

-G Extra suche

Poziom wysuszenia: ekstra suche.

35kg/ QB0

o Suche do szafyz)

Poziom wysuszenia: suche do szafy.

35kg/ OO

-9 Suche do prasowania

Poziom wysuszenia: odpowiednie do
prasowania.

35kg/ OO

@ szybkie e

Do suszenia bawetny i tkanin synte-

2kg/ @O0
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Programy

Rodzaj zatadunku

Wsad (maks.)1) /
Oznaczenie na
metce

@ Suszenie na czas

Z tym programem mozna uzy¢ opcji
Czas oraz ustawic czas trwania pro-
gramu.

yerelole

‘3 Odswiezanie

Do odswiezania dtugo przechowywa-
nych ubran.

1 kg

@@J Wetniane

Tkaniny wetniane. Do delikatnego su-
szenia tkanin wetnianych nadajgcych
sie do prania recznego. Po zakon-
czeniu programu niezwtocznie wyjaé
rzeczy z urzgdzenia.

WOOL HAND WASH SAFE

Firma Woolmark Company zatwier-
dzita cykl suszenia wetny dostepny
w tym urzadzeniu jako nadajacy sie
do suszenia odziezy wetnianej ozna-
czonej metka ,prac recznie” pod wa-
runkiem, ze suszenie bedzie wykona-
ne zgodnie z zaleceniami producenta
tego urzadzenia. Nalezy stosowac
sie do pozostatych wskazowek umie-
szczonych na metce odziezy. M1525
W Wielkiej Brytanii, Irlandii, Hong
Kongu i Indiach znak towarowy
Woolmark jest certyfikowanym zna-
kiem towarowym.

1 kg

%@ Jedwab

Do suszenia jedwabiu za pomocg
cieptego powietrza i delikatnych ru-
chow.

enelole

Koc

Do suszenia pojedynczych lub pod-
wajnych kotder i poduszek (z wypet-
nieniem z pierza, puchu lub wtokien
syntetycznych).

3kg/@AAO
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Programy

Rodzaj zatadunku

Wsad (maks.)1) /
Oznaczenie na
metce

Tkaniny niemnace sie, wymagajace
minimum prasowania. Efekty susze-
nia mogg by¢ zréznicowane zaleznie

=/t atwe prasowanie

od rodzaju tkaniny. Strzepnaé rzeczy 1 kg (lub 5 ko-
przed wtozeniem ich do urzgdzenia.

szuI)I

Po zakonczeniu programu niezwiocz-
nie wyjac rzeczy i rozwiesic je na

wieszakach.

1) Maksymalny ciezar odnosi sie do suchego prania.

2) Wyltacznie na potrzeby osrodkéw przeprowadzajacych testy: Parametry standardo-
wych programéw na potrzeby testow sg okreslone w dokumencie EN 61121. Po kazdym cy-
klu nalezy wyczyscic filtr gtéwny oraz filtr wymiennika ciepta.

3) Program <:| Bawetniane Suche do szafy odpowiada ,standardowemu programowi do
tkanin bawetnianych”; jest on przeznaczony do suszenia zwyktych tkanin bawetnianych i
jest najbardziej wydajny pod wzgledem zuzycia energii.

6. OPCJE

6.1 Czas C¥

Ta opcja dziata tylko z programem
Suszenie na czas. Istnieje mozliwosé
ustawienia czasu trwania programu —
od 10 minut do 2 godzin. Czas trwania
programu nalezy dostosowac¢ do ilosci
prania w urzgdzeniu.

@ Zaleca sie ustawianie
krotkiego czasu suszenia dla
niewielkiej ilosci prania lub
suszenia tylko jednej rzeczy.

6.2 Wetna @

Ta opcja dziata tylko z programem
Wetna. Aby uzyskac lepiej wysuszone
pranie, nalezy dotkng¢ pola dotykowego

Wetna ) w celu ustawienia dtuzszego
czasu trwania programu.

6.4 Tabela opcji

6.3 Sygnat dzwiekowy U=

sygnat dzwiekowy wtacza sie, gdy

wystapi:

» zakonczenie cyklu

» rozpoczecie i zakonczenie fazy
ochrony przed zagnieceniami

» przerwanie cyklu

Funkcja sygnatu dzwiekowego jest
domysinie stale wigczona. Mozna jej
uzy¢ w celu wigczenia lub wytgczenia
sygnatu dzwiekowego.

Opcje Sygnat dzwiekowy
mozna wiaczyc¢ ze
wszystkimi programami.

Programy” @y

@ Suszenie na czas U
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Programy1) @

&

@)@ Wetniane

1) Wraz z programem suszenia mozna ustawi¢ jedna lub wiecej opcji. Aby wigczy¢ lub wy-
taczy¢ dang opcje, nalezy nacisng¢ odpowiadajgce jej pole dotykowe.

7. USTAWIENIA

,—A
| _.—B

- ¢
D

A) Czas Pole dotykowe @

B) Opdznienie Pole dotykowe @

C) Sygnat d2wiekowy Pole dotykowe L=
D) Wetna Pole dotykowe

E) Start/Pauza Pole dotykowe Dl

7.1 Funkcja blokady
uruchomienia

Funkcja ta uniemozliwia dzieciom
zabawe urzgdzeniem podczas trwania
programu. Pokretto wyboru programow i
pola dotykowe sg zablokowane.

Dziata tylko przycisk wt./wyt.

Wigczanie blokady
uruchomienia:

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.

3. Jednoczesnie nacisngcC i przytrzymac
pola dotykowe (A) i (D). Zadwieci sie
wskaznik blokady uruchomienia.

Zaswieci sie wskaznik blokady
uruchomienia.

(i)

W czasie trwania programu
mozna wytgczyé blokade
uruchomienia. Nacisng¢
jednoczesnie i przytrzymac
te same pola dotykowe, az
wytaczy sig¢ wskaznik
blokady uruchomienia.

7.2 Regulacja poziomu
resztkowej wilgotnosci prania

Aby zmieni¢ domysine poziom
resztkowej wilgotnosci prania:

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

2. Odczekac¢ okoto 8 sekund.

3. Jednoczesnie nacisngc i przytrzymac
przyciski (A) i (B).

Pojawi sie jedno ze wskazan:
.- L U_ nizszy poziom

wilgotnosci

N . .
. LUz WyZzszy poziom
wilgotnosci

rnz .
L UZ standardowy poziom
wilgotnosci

4. Nacisngc kilkakrotnie przycisk (E), az
wigczy sie wskaznik odpowiedniego
poziomu.

5. Aby potwierdzi¢ ustawienie, nalezy
jednoczes$nie nacisng¢ i przytrzymac
przez okoto 2 sekundy przyciski (A)

i (B).



Przy pierwszym
uruchomieniu suszarki
automatycznie usuwane jest
tylne zabezpieczenie bebna.
Moze to powodowac hatas.

(i)

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia

nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

*  Wyczysci¢ beben suszarki za pomocag
wilgotnej szmatki.

*  Uruchomic krotki program (np. 30-
minutowy) z wilgotnym praniem.

9.1 Uruchamianie programu
bez opdznienia
1. Przygotowac pranie i wiozy¢ je do

urzgdzenia.
& UWAGA!
Zamykajgc drzwi

urzgdzenia nalezy
uwazaé, aby nie
przytrzasna¢ prania
miedzy drzwiami a
gumowaq uszczelky.
2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzgdzenie.

3. Ustawi¢ program i opcje odpowiednie
do danego rodzaju tadunku.
Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

(i)

Wyswietlany czas suszenia
odnosi sie do 5 kg tadunku w
programach do suszenia
tkanin bawetnianych i
odziezy jeansowej. W
przypadku innych
programoéw czas suszenia
odnosi sie do zalecanych
wielkosci fadunkéw. Czas
suszenia w programach do
suszenia tkanin
bawetnianych i odziezy
jeansowej przy tadunku
wiekszym niz 5 kg jest
dtuzszy.

4. Dotknac pole dotykowe Start/Pauza.
Nastgpi uruchomienie programu.

POLSKI 13

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Na poczatku cyklu suszenia
(3-5 min) urzadzenie moze
pracowac nieco gtosnie;j.
Jest to spowodowane
uruchamianiem sie sprezarki
podobnej do montowanych
w takich urzgdzeniach jak
chtodziarki czy zamrazarki.

(i)

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

9.2 Uruchamianie programu z

opo6znieniem

1. Ustawi¢ program i opcje odpowiednie
do danego rodzaju fadunku.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk
opdznienia rozpoczecia programu, az
na wyswietlaczu pojawi sie zgdany
czas opoznienia.

(i)

Mozliwe jest ustawienie

czasu opoznienia

rozpoczecia programu w

zakresie od 30 minut do

20 godzin.

3. Dotkna¢ pola dotykowego Start/
Pauza.

Na wyswietlaczu rozpocznie sie

odliczanie czasu opdznienia.

Po zakonczeniu odliczania nastgpi
uruchomienie programu.
9.3 Zmiana programu

1. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby
wytaczy¢ urzadzenie.

2. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

3. Ustawic program.

9.4 Po zakonczeniu programu

Po zakonczeniu programu:

* Rozlega sie przerywany sygnat
dzwiekowy.



www.electrolux.com

. Miga wskaznik 0.
* Miga wskaznik @
+ Wigczony jest wskaznik Start/Pauza.

Urzadzenie kontynuuje prace,
przechodzac do trwajgcej okoto 30 minut
fazy ochrony przed zagnieceniami.

Faza ochrony przed zagnieceniami
zapobiega powstaniu zagniecen na
praniu.

Pranie mozna wyjg¢ przed
zakonczeniem fazy ochrony przed
zagnieceniami. Jednak w celu uzyskania
lepszych efektdéw zaleca sie wyjmowanie
prania niedtugo przed zakonczeniem
fazy ochrony przed zagnieceniami.

Po zakonczeniu fazy ochrony przed
zagnieceniami:

»  Wskaznik 0 pozostaje wtgczony, ale
nie miga.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Przygotowanie prania

» Zasung¢ zamki btyskawiczne.

* ZapigC poszwy.

* Nie pozostawia¢ luznych troczkow i
tasiemek (np. troczkow fartuchow).
Zawigzac je przed uruchomieniem
programu.

*  Wyjgc catg zawartos¢ z kieszeni.

» Jesli przeznaczone do suszenia
rzeczy majg bawetniang podszewke,
nalezy wywrocic¢ je na lewg strone.
Bawetniana warstwa powinna zawsze
znajdowac sie po zewnetrznej stronie

» Zaleca sie wybor programu
odpowiedniego do rodzaju tkanin
przeznaczonych do suszenia.

» Nie wktada¢ do urzadzenia tkanin w
ciemnych kolorach razem z tkaninami

Wskaznik (@) pozostaje wtgczony, ale
nie miga.
Gasnie wskaznik Start/Pauza.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
wytaczy¢ urzgdzenie.
Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
Wyja¢ pranie.

Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.

(i)

Pobd

Po zakonczeniu programu
nalezy kazdorazowo
oczyscic filtr i opréznic
pojemnik na skropliny.

9.5 Tryb czuwania

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja
ta powoduje automatyczne wytgczenie
urzagdzenia:

* Po uptywie 5 minut, jesli nie zostanie
uruchomiony program.

* Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

o jasnych kolorach. Tkaniny o
ciemnych kolorach mogg farbowac.

» Aby zapobiec kurczeniu sie rzeczy z
tkanin typu jersey i dzianin
bawetnianych, nalezy do ich suszenia
uzywac odpowiedniego programu.

» Upewnic sig, ze cigzar prania nie
przekracza maksymalnej wartosci
podanej w tabeli programéw.

« Suszy¢ wylacznie rzeczy, ktére
nadajg sie do suszenia w suszarce.
Odpowiednie informacje znajduja sie
na metkach ubran.

* Nie suszy¢ jednocze$nie matych
rzeczy z duzymi. Duze rzeczy mogq
owing¢ sige wokot matych, co
uniemozliwi ich prawidtowe
wysuszenie.

Symbol na met- Opis
ce

O Mozna suszy¢ w suszarce.
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Symbol na met-
ce

Opis

o
)

Mozna suszy¢ w suszarce, odporne na wyzszg temperature su-
szenia.

7N
;4

Mozna suszy¢ w suszarce, ale tylko w nizszej temperaturze su-
szenia.

&

Nie mozna suszy¢ w suszarce.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

11.1 Czyszczenie filtra

1.

5.1)

1) W razie potrzeby oczyscic filtr szczotkg i/lub odkurzaczem i optukac cieptg wods.
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11.2 Oprdznianie zbiornika na wode

1.

2.

@ Wode ze zbiornika na

skropliny mozna stosowac
jako wode destylowang (np.
do prasowania z
wykorzystaniem pary). Przed
uzyciem wody nalezy jg
przefiltrowac.

11.3 Czyszczenie skraplacza

1.
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& UWAGA!
Nie dotyka¢ metalowej

powierzchni gotymi rekami.
Zagrozenie odniesienia
obrazen. Zatozy¢ rekawice
ochronne. Czysci¢ ostroznie
metalowa powierzchnig, aby
jej nie uszkodzié.

11.4 Czyszczenie bebna

& OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
czyszczenia urzadzenia
nalezy je odtgczy¢ od
zasilania.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
i zeber bebna nalezy stosowa¢ obojetny

detergent na bazie mydta. Osuszyc¢
wyczyszczone powierzchnie migkka
szmatka.

& UWAGA!
Do czyszczenia bebna nie

wolno uzywac materiatow
Sciernych ani myjek
stalowych.

11.5 Czyszczenie panelu
sterowania i obudowy

Do czyszczenia panelu sterowania i
obudowy nalezy stosowac obojetny
detergent na bazie mydta.

Czysci¢ wilgotng szmatka. Osuszy¢
wyczyszczone powierzchnie miekka
szmatka.

& UWAGA!
Do czyszczenia urzadzenia

nie stosowac srodkéw do
czyszczenia mebli lub
srodkéw czyszczacych,
ktére mogtyby wywotaé
korozje.

11.6 Czyszczenie szczelin
wentylacyjnych
Usungc ze szczelin wentylacyjnych

nagromadzone fragmenty witdkien za
pomocg odkurzacza.
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12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie.

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasi-
lajacego wtozono do gniazdka.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w skrzynce z bez-
piecznikami (instalacja domowa).

Program nie uruchamia sie.

Nacisng¢ Start/Pauza.

Upewnic¢ sie, ze zamknieto drzwi urza-
dzenia.

Drzwi urzadzenia nie zamykajg sie.

Upewnic¢ sie, ze filtr jest prawidtowo za-
montowany.

Upewnic¢ sig, czy nie doszto do przytrzas-
niecia prania miedzy drzwiami urzadzenia
a gumowg uszczelka.

Urzgdzenie zatrzymato sie podczas pra-
cy.

Upewni¢ sie, ze zbiornik na skropliny jest
pusty. Nacisng¢ Start/Pauza, aby ponow-
nie uruchomi¢ program.

Czas trwania cyklu jest zbyt dtugi lub nie-
zadowalajacy efekt suszenia.!)

Upewni¢ sie, ze cigzar prania jest odpo-
wiedni do czasu trwania programu.

Sprawdzic, czy filtr jest czysty.

Pranie jest zbyt mokre. Ponownie odwiro-
wacé pranie w pralce.

Temperatura w pomieszczeniu powinna
miescic¢ sie w zakresie od +5°C do
+35°C. Optymalna temperatura wynosi
od 19°C do 24°C.

Wybra¢ program Suszenie na czas lub
Extra suche.?)

Na wyswietlaczu widoczne jest wskaza-
nie Err.

Aby ustawi¢ nowy program, nalezy wyta-
czy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Upewni¢ sie, ze wybrane opcje dziatajg z
danym programem.

Na wyswietlaczu widoczny jest komunikat
btedu (np. E51).

Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.
Uruchomi¢ nowy program. Jesli problem
wystgpi ponownie, nalezy skontaktowac
sie z punktem serwisowym.

1) po uptywie 6 godzin program zakonczy sie automatycznie.
2) Moze okazaé sie, ze niektore fragmenty duzych rzeczy (np. przescieradet) pozostang wil-

gotne.

Jesli efekty suszenia sg
niezadowalajgce

»  Wybrano niewtasciwy program.
« Filtr jest niedrozny.



Skraplacz jest niedrozny.

Do urzgdzenia wtozono za duzo
prania.

Beben jest zabrudzony.
Niewfasciwe ustawienie czujnika
przewodnosci (patrz rozdziat
LUstawienia — Regulacja poziomu

13. DANE TECHNICZNE
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resztkowej wilgotnosci prania’, aby
wybrac lepsze ustawienie).

» Szczeliny wentylacyjne sg zatkane.

» Temperatura otoczenia jest zbyt niska
lub zbyt wysoka (optymalna
temperatura wynosi od 19°C do 24°C)

Wysokos¢ x szerokosc x gtebokos¢

850 x 600 x 600 mm (maks. 640 mm)

Maks. gtebokos¢ przy otwartych drzwiach
urzadzenia

1090 mm

Maks. szerokosc¢ przy otwartych drzwiach
urzgdzenia

950 mm

Regulacja wysokosci

850 mm (+ 15 mm — regulacja n6zek)

Pojemnosc¢ bebna

1181

Maksymalna tadownos$c¢ 8 kg
Napiecie 230V
Czestotliwosé 50 Hz
Wymagany bezpiecznik 5A
taczna moc 900 W
Klasa efektywnosci energetycznej A++
Zuzycie energii1) 1,99 kWh
Roczne zuzycie energiiz) 235 kWh
Zuzycie energii w trybie wigczenia 0,13 W
Zuzycie energii w trybie wytgczenia 0,13 W

Rodzaj uzytkowania

W gospodarstwie domowym

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od + 5°C do + 35°C

Klasa zabezpieczenia przed wnikaniem
czgstek statych i wilgoci zapewniona
przez ostone zabezpieczajaca, z wyjat-
kiem sytuacji, gdy sprzet niskonapieciowy
nie ma zabezpieczenia przed wilgocig

IPX4

Produkt zawiera gaz fluoropochodny, hermetycznie zamkniety

Oznaczenie gazu

R134a

Ciezar

300 g
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Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego 1430
(GWP)

1) Zgodne z normg EN 61121. 8 kg tkanin bawetnianych odwirowanych z predkoscig

1000 obr./min.

2) Roczne zuzycie energii w kWh przy zatozeniu 160 cykli suszenia ze standardowym pro-
gramem do tkanin bawetnianych, z petnym lub czesciowym zatadunkiem i przy stosowaniu
trybow energooszczednych. Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzycia
urzadzenia (DYREKTYWA UE 392/2012).

13.1 Dane eksploatacyjne

Czas susze- Zuzycie

Program Obroty/wilgotnos¢ szczatkowa nia energii
Bawetniane 8 kg

Suche do szafy 1400 obr./min / 50% 130 min 1,67 kWh
1000 obr./min / 60% 154 min 1,99 kWh

Suche do prasowa- 1400 obr./min / 50% 97 min 1,21 kWh
1000 obr./min / 60% 118 min 1,51 kWh

Syntetyczne 3,5 kg

Suche do szafy 1200 obr./min / 40% 55 min 0,60 kWh
800 obr./min / 50% 67 min 0,75 kWh

14. OCHRONA SRODOWISKA

A . L .
Materiaty oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem i
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadéw urzadzen skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wiadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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